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DEBATS DES COMMUNES.

et m'occuper de beaucoup d’affeires. Il me fallait voir anx
comptes relatifs aux provisions dont je parlerai plus tard ot
anx comptes des conductenrs d’atteiages, et comme question
de' fait ‘& tout le travail d'organisation. J’ai signé des,
comptes pour plasicurs: centaines de mille piastres, et I'on
veut maintenant extraire de ces comptes divers items ot les
charger-au e bataillon. Je ne connais rien au sujet de cet
item que l'on cite contre moi; nous n’avons pas été mis en
demeure. Je vois ensuite que quelques-uns de mes officiers
devraient certaine balanoce de-compte et que jeserais endetté
envers lo département en’' une somme de $40.95. Une chose
certaine, ‘c’est que le département a payé beaucoup plus que
cela pour découvrir ces montants, Si j'avais eu une com-
mission d’enquéte, devant laquelle j'aurais eu le pouvoir
ordinaire de produire des.témoius, jaurais pu prouver que
le département me doit au dela de $50, ét que co n'est pas
moi qui suis le débiteur, Ensuite il y a quelques autres
petits items; ily en a8 un de $14.40 et un autre du méme
montant contre quelques-uns de mes officiers: 1l y & une
autre somme de $126.35 ; elle n'est pas due par un officier
du 9idme mais par un officier qui appartient & I'armée régu-
lidre, que I'honorable ministre de la milice & Ini-méme
envoyé en Angleterre; et nour lequel jo ne suis pas du tout
responsable.- Je vois aussi un item de $115.25, dd non pas
par un officier du 9idme, mais par un officier que le ministre
de Ia milice a imposé au 9idme bataillon, Ce n’est pss un
- dﬁ_l_nes proches, mais I'honorable ministre sait & qui il est
allié, - .- : I '
Sir ADOLPHE CARON :' Nommezle,
- M. AMYOT: U'est lo 'chirurgien Deblois—un cousin
germain, - - R SR ‘
Je vous ai dit qu'il ¥ a certaines. sommes dues -4 mes
officiers . dont le total est -de $103.70, Peusez-vous que

I'honorable ministre ait pris le temps d’examiner cela et de|.

payer & mes officiers les sommes qui leur sont dues ? Non,
il ne peut s'occuper de cela ; cela prendrait trop de temps et
Ini donnerait trop d’ouvrage. - . - . .. O
‘Je vous ai parlé des rations et je vais vous expliquer ce
qui arapportdcela. - -~ . ' . o
- Jo crois que jo dois protéger mon batsillon ici, parce que
¢o’est parce quo jo suis iei que mon bhataiilon est attaqué, Si
je n’étais pas membre'de cette Chambre, ou si j'avais sacrifié
mes opinions et mes convictions pour appuyer I'honorable
ministre de-la- milice, je n’aurais pas ce trouble et mon
bataillon - iaarsit. pas 6té traitd comme il Ya été, Clest
peros quc i suis ici que le bataillon est insulté et que je snis
‘teun do lo défendre, . . .
Lorsque- nous .sommes arrivés & Winnipeg, mes officiers
alldrent au département et demandérent si nous avions droit
d’avoir des rations en argent plutét: qu'en nature, - On leur
répondit- comme jo puis le prouver par trois témoins que
nous' avions droit de recevoir-les rations.en argent.: Les
ordres et les rdglements de la milice sont trés clairs sur ce
point; ils I'étaient du moins dans le temps, mais depuis notre
retour, Ie - gonvernement- &' jugé & propos. de les amender;
La premidre fois, mes: officiers furent payés en -argent. et

non pas en nature, et nous avons établi un mess comme nous |

étions tenus de le'faire par les ordres ot les régloments do la
‘milice. - :Nous avous‘maintenu lo mess tout la temps, adap.
tant nos dépensés & Ia régle établie par les: ordres et aux-
quelles nous avions droit, Pendant toute: I'expédition nous
n’avons-pu.étre payés que dans les commencements, et alors
nous -avons: 6t payés en argent et non pas en:-nature, pour
la nourriture,: Mais, depuis, le département a refusé de nous
payer. Il nous a dit d’abord ;- Vous avez regu en nature, vous
' ne pouvez recevoir en argent,  Eh bien'! mous avons établi
le contraire par des pidces; justificatives et des 'réjuisitions.
Tie' département a alors cédé, mais -an-lien de nous: donner
$1.00, d’aprds- les ordres et les -riglements,il ne nous.a
donné'que quarante centins, et o'est ainsi qu'il prétend. . dtre
- devenu ‘notre. créancier. . Il y a plus que cela. Lorsque

nous sommes arrivés 4 Quéheo, nous avons regu la lettre .
suivante : - .

Moxsimur,~—J’ai ’honneur de vous informer que d’aprés les instructions -
reques du département du ministre de la milice, le 9e bataillon a droit de
retirer 1a pale de campagne et Jes rations jusqu'an 21 juillet, Depuis oo
temps-1d jusqu’d Ia fin de juillet, Ia paie seulement .ueeee

FRED. K. LAMPSON,
Major et paie-maitre.

- -Nous avons été X:yés alors conformément & cette lettre
officielle, = Cependant la commission d’enquéte retranche
cette somme et dit qu'elle & §té payée irrégulidrement.
L’honorable ministre veut une revanche; il procade ex parte -
contre nous; c'est sa manidrede nous traiter. Je me plains,
M. 'Oratenr, de voir que I'honorable ministre de 1a milice,
au iisu d'étre I'ami et 'appuidu 9e, est devenu son persé-
euteur, et jo orains beaucoup qu’il ne soit animé d’un senti-
ment de vengeance contre son commandant, L’honorable
ministre de Ia milice devrait se rappsler les circonstances
qui se rattachent & l'expédition du Nord-Ouest, au moins
celles qui me concernent. Lorsque j'ai 6t6 au Nord-Onest,
j'ai fait de mon mieux pour lni, Je Iui ai envoyé beaucoup .
de lettres et de télégrammes d'approbation qu'il 2 Ins devant
cette Chambre, et il a réponda alors d'une manidre trds
amicale, Liongtemps aprds l'expédition, nous avons échangé
des lettres de félicitation et d'amitié. " J’ai des lettres de lui .
que j'aurai peut-dtre occasion de lire & la Chambre plus.
tard, dans lesquelles il me dit: * Ne oraignez pas; gnand
vous m’'écrivez privément ;- cela ne sera jamais publis.”
Mais lorsque I'exécution de Riel arriva; lorsque je me mon.
trai fidéle & ma parole et que j'sgis snivant les dictées de
msa conscience, il devint mon ennemi, et alors il commenca
o8 persécutions ; et jaffirme, comme question. de fait, que
{)resqne chaque fois que j'ai eu une lettre du département,

‘lo contenu en a 6t6 communiqué & la presse ministérielle

avant qus je I'aie regne. o ,

Le département a donné & la presse tous les rengeigne-
monts qu'il & pu fournir contre moi, et 1a plas odieuse per-
séoution a é16 crganisée dans le but de me nuire, - Je me
plains de cela, mais je sais que cola va continner, et jo sais
qu’avec cette organisation 'honorable ministre réussira un
jour ou Pautre & me chasser de mon bataillon, - Mais jeo me
m'occupe pas de cela, parce que je sais que le public m'est
sympathique, et je défie '’honorable ministre de trouver ur
seul officier on un seul soldat qui n’aura pas des paroles de
lonange ou de gratitude pour moii Il trouvera peut-8tre
parmi mes officiers deux on trois personnes qui sont contre
moi, parce:qu’elles ont . besoin. d’emplois publics on d'aug-
mentation de aalaire ; mais tous les autres sont avec moi, et
pourquoi ? : Parce que tout le tomps de I'expédition nons
avouns fait notro devoir. Nous n'étions pas de vieux soldats,
mais nous avons fait de noire mieux; nous n’avons commis
aucune injustice; nous avons obdi 4 tous les ordres que
nous. avons regus, et quand. nous sommes revenus, tout le
monde était content et tout le monde est encore content. Je
ne crains pas de laisser cette partie de la question ontre les
‘mains de mes concitoyens et de mes colldgnes de ceiic ho-
norable Chambre. . . . . = . . .. ,
Il reste la partie des 1élégrammes dont j'aurai occasion
de parler plustard, J'éclaircirai cette affaire de manidre &
mettre Ja Chambre en état de voir si I'honorable ministre
de Ja milice est mon perséontenr on mon défenseur. . -

- -Sir ADOLPHE CARON:" L'honorable et vaillant com-
mandant du. 9e bataiilon vient se plaindre pour la denxidme
fois devant cette Chambre de la ‘manidre dont -les grands
services.qu'il 4 rendus & son pays.ont 616 resssmac par le

‘parlement et par le ministre de la milice.,. Dans une . occa-

sion précédente, il s’est adreas$ 4 moi: comme ohef respon-
sable du département de la miliee pour faire :mettre: devant
lo parloment et devant le pays les:lettres et les télégrammes
qui ont été échangés entre lo: ministre de la milice et 'le
commeandant du e bataillon.” -En’cette circonstance,. mon

devoir était d'obéir & I'ordre du parlement, et sur.la propo-



